4 étenlka Aprll — 1901 Letnik XXIV.

IRETEAT GLASBEN

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.
tzhaja po enkral na mesec in velja za celo leto z muzikalno prilogo vred & krone,

za ude Cecilijinega druslva in za cerkve ljubljanske 2kofije 3 krone,
Yreduni&tvo in upravnidtvo Komenskega (l’oljalw) ulice &t, 12,

Kaksen harmonij?

orda ga ni instrumenta, ki bi si tako naglo pridobival prijateljev, kakor

zadnji ¢as harmonij, Med raznimi instrumenti se proda oziroma pokupi
primeroma najvet harmonijev. Tudi imamo veliko tvrdk, ki izdelavajo
harmonije, ¢e se ne motim, imamo Se Slovenci celo dve.

Vendar je pa kljub toliki mnoZici tvrdk prav veliko teZav in sitnosti
pri nakupovanju. Vzrok temu je to, ker so instramenti posameznih tvrdk pri
isti ceni, isti velikosti popolnoma razlicni. Celo ena in ista tvrdka ima skoro
ob istem Casu pogosto harmonije docela razlitne kakovosti. Zlasti je v vsem
velika razlika med harmoniji amerikanskega in evropskega sestava. Velika
tezava je tudi s ceniki, ker nekateri tako hvalijo najslabejSo robo, da bi jim
tlovek navsezadnje skoro res verjel, éeprav vidi, da instrument ni ¢isto zanié.
Zuto se tudi pogosto kdo opete pri harmoniju, ker se zanese na besede, tuko
da dobi popolnoma drugaéen instrument, kakor pa bi ga rad.

Ker se mi je e parkrat primerilo, da se je kdo pritoZeval nad kako
tvrdko, oziroma nad harmonijem, ki ni ustrezal njegovim zahtevam, zato sem
se namenil napisati par stavkov o lastnostih razlitnih harmonijev. Po teh
lastnostih bo vsakdo lahko spoznal, kak instrument bo vstrezal njegovim
namenom.

Harmonije delimo po konstrukeiji v dve glavni vrsti: evropskega in ame-
rikanskega sestava.

Glavni razlotek je v konstrukeiji meha, kakor sem Ze omenil v ,Cer-
kvenem Glasbeniku® 1. 1899, str. 95. Pri evropskih gre sapa iz mehu v sapnico
(Windlade) in od tu do jezitkov, ki zafnejo vibrirati in se glasiti; pri ame-
rikanskih pa se meh raztegne in vsrkava sapo, ki prihaja vanj skozi celice,
ki v njih lezé jezicki. — Toliko naj zadostuje, zakaj namen temu spisu ni,
spustati se v podrobnosti konstrukcije; primerjati hotemo le prednosti oziroma
nedostatke harmonijev obeh konstrukeij.

Glavna stvar pri vsakem instrumentu, torej tudi pri harmoniju je ka-
kovost glasu. In prav tu je med obema vrstama najvecji razlotek,
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Glas amerikanskih harmonijev je mehak, prijeten in tudi pri moénejsi
sapi ne postane zopern: pri evropskih je pa navadno bolj krepak in motan,
izvetine bolj rezek, pogosto neprijeten in pri nekaterih tvrdkah docela zopern.
— Amerikanei so sploino bolj tihi in poveéjem dobro representivajo barvo
orgelskih glasov, vendar pa se glasé pri pleno mogoéno in poluo, da elovek
misli, da poslufa orgle; evropejei so pa navadno bolj glasne narvave, njih barva
je pa nekako svoje posebne vrste; vendar se pa — vsa) pri boljsih firmah
barva posameznih registrov bolj razlikuje kot pa pri amerikanskih.

Drugo, v Cemer se obe vrsti razlikujeta, je dinamika. Tu ima pa vse-
kako prednost evropski harmenij. Z njim se morejo izvrsiti vse dinamicne
finese: od najtiiega pianissimo do najkrepkejfega fortissimo, od tozecega tre-
molo do @vrstega sforzato se dajo v hipu izpeljati vse mogote dinamicne
stopnje in to pri isti registraciji. Amerikanski harmoniji vsega tega ne zimorejo
tako dobro. Sicer se tudi pri njih lahko zaéne s pianissimo in hitro pride na
fortissimo, celo pri isti registraciji, toda obratna pot se ne wmore tako hitro
izvrditi. Sploh se crescendo in decrescendo pri amerikanskih harmonijih dela
ali z mofnejfo ozivoma slabejso sapo, ali tako, da se rabi tukozvani ,Knie-
schweller*, ali pa kakor pri orglah, da se privzemajo oziroma znpirajd razni
registri. Zadnji nadin se mapravi.ali tako, da se z roko potezajo ali odpahujejo
posamezni registri, ali pa Se lepie, ako se pofasi pritiska z levo nogo na
vavod, takozvani ,Grand Organ®. Najlepie se pa naredi, ako se zdruZijo vsi
trije naini. Seveda & pri vsem tem ne gre tako lepo kot pri dobril harmo-
nijih evropskega sistema. .

Razlika med obema vrstama je tudi v mehanizmu gledé privoénosti.
Ako se v evropskem harmoniju kaj pokvari, je tezko priti do onega holnega
mesta, semterje je treba skoro vse razdreti; amerikanec je v tem Kaj pri-
rocen. Tako n. pr. se di vsak jezicek posebe vzeti iz svoje celice,

Glede trpeZnosti — kohikor poznam harmonije te in one vrste —
menda ne bo posebne razlike. Sicer se navadno misli, da so amerikanei na-
stragno obfutljivi, vendar pa lahko trdim, da niso veliko ali celo ni¢ manj
trdni kot evropejei, tako da tudi amerikanski ,gentleman® marsikaj prenese.

Kar se pa tite zunanje oblike, gre pa vsekako prednost ameri-
kancem; najpriprostejfa zunanja oblika pri amerikanskih harmonijih je Ze
zelo ukusna, dotim so manjsi evropski harmoniji pogosto podobni pobarvanim
zabojem. Sploh kaZejo amerikanski harmoniji tudi na zunaj neko fineso, lahkoto,
prikupljivost, evropski pa navadno neko okorelost in nepripravnost, tako da
ze zunanjs¢ina kaze, kaj je znotraj.

Amerikanci imajo tudi neko malo prednost glede registracije; pri njih
se namred s samim pritiskom noge na vzvod ,Grand Organ® napravi pleno,
ni treba ni¢ z roko potezati registrov. To je dobro, ker se tako prav dobro
reprezentirata dva manuala ; lahko se igra pleno — a se odneha s pritiskom
na vzvod in imamo piano ali kar, ze kdo hofe Fpri drugaéni vegistraciji, in
obratno, ne da bi bilo tyeba prenchati z igranjem.

V éimer je zadnjic precej razlike, je cena. Zakaj amerikanski so kljub
carini in voznji primeroma cenejii kot pa evropski, zlasti, te se clovek more
ogniti prekupcev, ki pogosto zahtevajo veliko procentov.
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17 vseh opisanih lastuosti si bo vsakdo lahko sam napravil sodbo, kak
harmonij bo ustrezal njegovemu namenu. Vendar pa hotem tudi sam dati
par navodil za nukupovanje.

Ker imajo, kakor omenjeno, evropski harmoniji motnejsi, krepkejsi in
bolj rezek glas, zato so dobri v onih sluéajih, ko je trebu, da se glas dobro,
precizno shizi. ko je treba s harmonijem koga podpreti in mu usesa dobro
odpreti. Torej je gotovo dober za Sole, da nekako preupije oziroma vodi
otroke. Tudi za pevska drustva, zbhore in sploh za poufevanje petja je na
westu evropski harmonij. Kdor misli vabiti havmonij le za poutevanje ali vsaj
povedjem. za pontevanje, ho gotovo belj zadovoljen z evropskim kot pa z
amerikanskim, zlasti, ako ga naroci pri dobri, zanesljivi firmi; zakaj tudi
havmoniji nekaterih evropskih firm imajo prav ¢eden . in prijeten glas,

Toda za domaco rabo je pa vsekako prijetuejsi amerikanski, zlasti Se
zato, ker se da z njim napraviti veé kombinacij; élovek ima tore] vedno kaj
novega, kar vzhuja zanimanje in veselje do instrumenta,

Tuwli za kapelice je boljsi amervikanee, ker boljfe reprezentira orgle,
zlasti Ker s svajim subbasom dobra posnema pedal, ne namestuje ga seveda
ne, razen e je harmonij s pedalon. — Za veéje cerkve kajpada ni harmonij
bodisi tuk ali tak, tu morajo hiti orgle, ker havmonij zgubi v veéjem prostoru
vso moc. Za silo je seveda bolj&i kot ni¢, zlasti ako zbor le s tezavo zmore
zhore @ capella,

Téle misli sem napisal s tem namenom, da bi redil vprasanje pri kupo-
vanju: kakien harmonij? in kje? Seveda bi f¢ lahko kaj govoril o raznih
firmah ;s toda ker so precej nestalne’ in zlasti ker nofem agitivati ne za to,
ne zaoono, in ker so wmorda meni nepoznane firme vavno tako dobre, kot
one, ki jih dobro pozmam, naj to pustim na strani, saj v takem sluéaju vsakdo
lahko sam poizve, Kake harmonije razne tyrdke poSiljujo v svet. Fr. K.

Kratek pregled glashe starih narodov.

Pize Fr. Kimovee

sebne teznje. svoje posebme pravljice in pripovedke in vsak ima svoje
posebme zabave. — Za to ni freba izrednih dokazov, to zvemo brez teZave
iz njihove zgodovine. Ni nam treba samim opazovati, to lahko posnamemo iz
njihovih opisov, saj imnmo dandanes devolj dobrib in zanesljivih knjig tudi o
jako oddaljenih narodov.,

Kakor pri drugih stvareh, taka je tudi pri glasbi. Ne smemo misiiti,
da ugaja dandanes vsem navodom jednako, o ne; kdor bi to wislil, ta bi se
jako motil. \

Kako hitro se n, pr. razloéi kaka rvuska kozaska pesen od nafe domade
slovenske; ako slisis jedno zu drugo, takoj bos rekel : ta je tisto drugaéna, kakor
o ta je tako.jubka in mila, ona pa nekako melanholiénn vzburjena, strastna,
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Vsakdo bo takoj razlotil koral od navadne pesni; bodisi cerkvene, bo-
disi posvetne.

(e se torej Se dandanes glasba raznih narodov tako razlodi druga od
druge, koliko bolj se je morala razlikovati v prejénjih ¢asih, ko se narodi
niso mogli tako priblizevati, ko je bil vsak sam zase takorekot zaprt, osamljen,
ko ni pridel veliko v dotiko z drugimi narodi in se tudi ni mogel od njih
veliko nauditi.

Dandanes se narodi dufevno vedno bolj priblizujejo; kar je bilo nekdaj
last le enega naroda, to imajo sedaj Ze tudi drugi, ki Zivé s prvim v dotiki.
Vpliv enega naroda na drugega se kaZe tako ocitno, da ga ni mogote tajiti.

V starih ¢asih se to ni godilo v toliki meri, zato je tudi vse, kar imamo
iz onih tasov, bolj izvirno in samostojno, kakor pa dandanes, ko gre v marsitem
povsod po enem kopitu. Na teh starih ostankih se ne pozna tolik vpliv raz-
licnih narodov, tu se $e dobro kaZejo posebnosti posameznih narodov,

Tudi glasba je bila v teh ¢asih pri raznih narodih precej drugaéna,
kakor pa sedaj. Le Zal, da nimamo iz onih temnih dob o glasbi veliko po-
rotil in ostankov, ki bi iz njih mogli sklepati na glasbeno stanje v onih tasih.
Vendar jih je toliko, da vsaj priblizno spoznamo, kako dale¢ so stari narodi
dospeli v glasbeni izobrazbi. O nekaterih pa tudi precej natanko vemo, kako
glasbo so imeli.

lz pravljic in pripovedek spoznamo, da so vsi narodi pripisovali izvor
glashbe raznim boZanstvom. Skoro pri vseh se nahajajo pravljice, ki nam pri-
povedujejo, da je kak bog seznanil ljudi z glasbo.

Indi pravijo, da jim je bog Brahma sam poslal po svojem sinu Manu
glasbo in glasbenike. Njihov polubog Nared je bil prvi umetnik na ,vino*,
ki je bilo kitari podobno glasbilo s sedmimi strunami. — Tudi izvor raznih
pesuij in napevov so pripisovali Indi bogovom. Zato se tudi nikdo ni smel
drzniti, da bi kaj prenarejal te svete napeve, zakaj indijski duhovniki bra-
mani so jih strogo in vestno duvali. Prav to je tudi vzrok, da je indijska
glasba nekako okorela in da je Se dandanes skoro na isti stopinji.

Grkom je zviti in iznajdljivi Hermej slutajno iznadel glasheno orodje.
Sprehajal se je ob obrezju neke reke in zadel ob #koljkino lupino, ki je bila
prepreZena s posufenimi kitami. Hermej jo je pobral in zatel brenkati. Po
tej fkoljki je napravil liro in jo podaril Amfionu. Amfion se je marljivo uéil
v glasbi in pelju in se nautil toliko, da je Apolon sam rad Z njim obteval
in se Cesto pogovarjal o glasbeni umetnosti, Ko je priSel Amfion z bratom
Zetom pred rojstno mesto Tebe, ki %e ni imelo obzidja, je sklenil s pomotjo
svojega brata utrditi mesto. Zet je lomil velikanske skale, Amfion je pa igral
na liro in pel, in glej, skale so se zatele same gibati, druga se je zavalila
na drugo, in v kratkem Casu je bilo mesto obzidano. Ker je Amfion iznaSel
liro & sedmimi strunami, imele so Tebe njemu na cast sedmero vrat.

Orfeju je Apolon podaril liro. Znano je, da jo Orfej tako lepo sviral
nanjo in tako krasno pel, da so ga prileteli pticki izpod neba poslusat in
da so divje zveri prihitele iz svojih brlogov k njemu, drevesa so se zacela
gibati in se mu priblizevati in celo skale so se dvigale in privalile ga poslusat.
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Ometil je celo podzemske bogove, da =0 mu dali umrlo Zeno Evridiko iz
onega sveta nazaj.

Pa naj bo dovolj zgledov za naziranje starih narodov o izvoru glasbe,
saj se iz navedenega lahko razvidi, da so bili vsi stari parodi preverjeni o
bozanstvenem izvoru glasbe. Lahko bi navedli se Kitajee in e mmnogo drugih
narodov, toda ne smemo se ozirati na malenkosti, ampak tu gre za to, da
spoznamo glasbeno stanje pri najbolj starih narodih.

Navedene pravljice nam pa kazejo Se vse kaj imenitnejSega; kaZejo nam,
kako so stari narodi cenili glasbo, te pravljice so najboljsi dokaz, kako spo-
Stovanje so imeli stari narodi do glasbe.

A niso je le cenili kot dar boZji, spoznali so v njej tudi velikansko moé
in neizmerni vpliv na razvoj in omiko tloveike druZbe. Zato so jo pa tudi
vsi vestno C¢uvali, da se ne bi zatrosilo kaj slabega vanjo.

Ze Konfucij, najvetji modrijan kitajski, je uvidel, da je glasba velikega
pomena za vsak narod; rekel je celo: ,Ako:hoées zvedeti, ako je kaka deZzela
dobro vladana in ako ima dobro omiko, posludaj njeno glasbo.*

Kitajei so pripisovali glashi moé, da more pomiriti vzburjena Cuvstva
in srce, imenovali so jo: ,izraz dudevnih obfutkov.*

Kako mot so glasbi pripisovali Grki in drugi, o tem se pi%e povsod.
Naj omenim med drugim Platona, ki pravi o glasbi: ,Nobena stvar ne sega
tako globoko v duso, kakor ritem in harmonija, pa tudi nobena tako globoko
v njej ne obtiéi; zato dobra glasba tloveka omika, slaba ga pokvari. Podobne
misli izraza tudi Ciceron. Velikanski vpliv glasbe na élovesko srce nam kaZze
tudi sv. pismo, zlasti v zgodbi o Savlu, ki mu je David z brenkanjem tolazil
od hudobnega duha vznemirjeno sree.

Podobnih izrekov in zgledov bi navedli lahko fe celo mnozico, toda naj
bodo ti dovolj, da spoznamo naziranje starih o glasbi.

- Poglejmo pa, kaka je bila glasba sama pri njih. — Owmenili smo zgoraj,
kako visoko so jo cenili Kitajei.

Toda dasi so spoznali, kolike vaznosti je, dasi so njihovi uéenjaki po-
znali vse glavne znake v &kali, vendar niso rabili in e sedaj ne rabijo cele
gkale; izpudtajo namreé Cetrti in sedmi ton v 3kali, to je kvarto in septimo.
Zaradi tega nedostatka kitajska glasba ni v teku tisotletij prav ni¢ napre-
dovala, temvet ostala vedno na isti stopinji: 3e dandanes je taka, kakor je
bila pred tremi tisotletji.

Kaj je vzrok temu nedostatku, nisem mogel zvedeti. Bali so se brizkone
polovicarstva, zakaj kvarta in septima bi tvorili prva s terco in druga z oktavo,
poltone. Iz hrepenenja po popolnosti so izpustili raje dve mesti v $kali, da
bi le ne rabili poltonov. — Toda to hrepenenje je bilo napatno, prish so z
dezja pod kap. Njihova $kala nima poltonov, to je res, toda dkala sama ni
cela; podobna je po potresu porudeni hidi, ki ni za nié druzega, kakor da
se podere in na novo sezida, (Dalje pril.)
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Nasvet za nabave novih orgel. :

X noge obéine ozivoma cerkvena predstojnistva se pregredijo pri nabay-
ljanju novih orgel, da vsled stedljivosti godalo premajhno iu twd 2 holj
omejenim Stevilom spremenoy nabaviti dadd. lzdelovalei orgel so s

krivi, ker obljubijo napraviti zelo dobro in izvrstno godalo; vemlar pa i
strahu pred konkurenco znizajo njihove eeno, da bi jil drugi v tem ne pre-
kosili, Zraven tega pa skréijo dovoljno Stevilo vlakov. Nobeden, lahko recem,
si ne upa nastopiti, dasi dobro razume svojo stroko, da bi preprical obine.
Kajti vsuk dobro vé, da ne Zanje druzega, kakor svil in sovrastvo. Ako se
izpustijo viaki, se morajo zato nadowestiti na drug nadin, Naviulno dobé viaki
vedje menzure, mmogokrat tudi vedji veterni tlk, Posledica tega je, da po-
stane intonacija moéna in zelo prisiljena, ter trpi topenje vaznih glasoy in
jeduota v obiée pomanjkanje sape. Imenitna mehka intonacija bi morda orgle
odlikovati, katera se pa, kar je wmevno, razguhi.

Moé glasov pri orglah ne sme odlotilna biti za spremene. Iz muzika-
licnih vzrokoy se mori na to paziti, da ostane ono vazmerje glisov ohvanjenih
i pri posameznih wanualih i pri pedalu v vseh stopinjah sape. Skoda, da niso
izdelovalei v tej stroki glasbeniki, da bi to zahtevanje sami od sebe dopolnili.

Oktav-kopel, posledek cevne pnevinatike se ne sme nikakor zavreéi, 7
nabavljanjem teh se prihvanijo drugi spremeni, ki so mnogo drazji. Ti vzbujajo
velikanske zvoine efekte in stopnjujejo z bogastvom razliénih glasov pri vetjih
orglah celo brez mere. Pri vsakih ovglah in pri vsakem nabavijenju se ne
daio porabiti.  Zaliboze, vsled nervodnil in neprikladnih nabav oktavkopelnov
se je ze toliko gredilo, do bi bilo mnogokrat boljge, ako bi v nekaterih arglah
nikdar ne gospodarili,

Orgle na jeden wanual so za sedanji a8 samo 2 silo in bi se prinei-
pijelno ne smele ved izdelovati, ker se di na njib le najmanjsi in zelo malo
vreden del orgelske litexature izraziti, (Da bi pa ne razumeli dvoumo, ome-
njamo. da se to zaltevanje tite bozjesluZzbene literature.)

Najmanjse cerkvene orgle bi ne smele imeti nie munj kot Sest glaseéih
spremenoy, med temi mixturo m samostojni 16 ¢eveljski bas, Ona napravija
vodalu prazniden in vzvisen lesk, ta pa velicastno in dostojno podlago.  Naj-
priljubnejsi spremeni; dolee®, aeoline® in ,vox coelestis* se smejo le tedaj
porabiti, ¢e so najpotrebnejsi spremeni zastopani in ako je na akusticni pod-
lagi ali na zahtevanje orgelski naért popolnem dopolnjen.

Kvintni glasovi, ki se rabijo za zgoséenje in spopolnitey skupmih glasoy
pri polnih orglah, manj mofnem mesinju spremenoy in ako po harmoniéni po-
stavi, basirajo zgornje glasove. Pogresajo se pri orglah sedanjega easa. V vedjih
delih manjka kot skupnega uda 8 in 4 ¢eveljskih manualnih glasov, kakor 16 in
8 eeveljskih basov. Glas, kateri je pri momejsih zvoinih vazmerah iz raznih
oktay zlozen ali navzgor samo jednostranske z mixturami zgoscen, ne more
nikdar zadostiti. Tudi nevestaki to obéutijo. " oo

Jezieni glasovi ali cevni izdelek (Rohrwerk) se porabljajo bolj v srednjih
in vedjih orglah in to pa tedaj, ako dopuiéa to prostor in delo. Zelo vaZzna
zahteva za dober uspeh jeziénih glasov je ta, da niso prezlasni in se z ustnimi



popolnem veZejo. Daoticni dajejo godalu preSinjajoé in brilanten utinek. Glas
dobi jedernost, polnoto in Ziv kovinski glas, precej nasicen odmev, kakor se
ne more nikdar po mixtural tudi priblizao doseéi, Ta izgubi neko trpkost,
katera je le nekaterim skupno delujoéim labialnim glasovom lastna. Ce koneéno
pomislimo, da jeziéni glasovi v nizini moé prejemajo, v vigini pa jo oddajejo,
kar je pa pri labialnih glasovih ravno narobe, se ne bomo dalje zoperstavljali

prepri¢anju, da moremo samo s tednim in dobro premisljenim zastopanjem obeh

glasoy kaj popolnega izgotoviti. _ 2

Odsvetovati se morajo odloéno  glasevi moénega pritiska  (Hochdruek-
stimme), ker oni, da krajse povemo, vsem orhestralnim zakonom nasprotujejo.

Kar se pa s poluosteviluim orhestrom izrazi, se ne more nikdar z orglami
izraziti. Vsak dober in izkusen dirigent vé, da se morajo piskaéi popolnem
strinjati z goslarji v glasa in v intonaciji. Kar se pa ti‘e stranskih spre-
menov  pri popolni napravi manualnilh kopelnov, bi moralo biti ravno toliko
pedalkopelnoy kakor manualov,

Dobrih stojecih kolektivov proti manjdim glasovnim grutam, kakor vseh

glasov posameznih manualoy in pedala, vrh tega ge poluih orgel se posluzevati,
ie brez namena. Malokdaj dosezemo s tem zazeljeni zvoini uspeh; kajti kaalu
Je eden ali vet vilakov prevet, zdaj zopet premalo. K temu ostaja roéno regi-
striranje kopelnov premalo ali celo nié prihranjeno. Manj izobrazeni orglavei
se slednjic tako privadijo kolektivov, da nazadnje samo na to igrajo, registri-
ranje na orglah pa popolnem pozabijo. Pravi orglavee, ki mnogo ceni dobro
godalo, se ne smé zadovoljiti z obénim mesanjem zvokov, ampak mora vedeti,
kaj hote zaigrati in katere vlake ali sprewene da ima odprte Bolj ko ko-
lektivi se priporoéajo ,proste kombinacije* kakor za manjSe, tako tudi za

vecje orgle, ker obdajujo zraven vseh glasov tudi kopelne. Orglavee se pri |

teh nahaja v prijetnem stanju, ker lahko, brez da bi rabil pomoti drugih, po
svoji volji registrivanje pripravi in v poljubnem trenotku peti pusti.

K stranskim vlakom spadajo slednjié tudi General- ali Registerschweller

in Jalousieschweller. Ta nabava je v zahtevanju nate skupne orgelske litera-
tare odloéno vtemeljena; najmanj se more pri vetjem orgelskem izdelku tem
velicastni sredstvom odpovedati.

D, pri orglah s postranskimi vlaki se zamore mnogo kombinacij na-
praviti, pusebno tedaj, ako je igralec ves¢ izvajati umetni ali moderni ,Trio®
na dveh manualih in pedalu, Kratkega navodila naj bi se posluzevali vsi oni
krogi, ki imujo nalogo skrbeti za dostojue orgle v cerkyi. Wir v b ? ol o

Karol Bervar,

Dopis.

Spodnje Stajarsko, — Profnja za pomod v napravo novih orgel in v prenovijenje
migijonske cerkve Sv. Jozefa nud Celjem. Preé gg wmisijonarji hodo 8. septembra leta 1902
pri sv. Joiefu nad Celjen obhajuli S0-letnico, odkar tako newmorno in sadunosno delujejo v
nadi fkofiji v tast Bozjo in regitev newmrjodih dug, Da se to praznovanje vredno in doslojuo
VES, anerjavajo gg. misijonntji napraviti nove orgle v dast presy, Refnjoga Telesa in sy,
Geeilije in prenoviti misijonsko cerkev

Udje bralovedine vednega éeséenja presy, Resnjoga Telesa 2o Ze dalje tasn tako sreéni,
v molijo veako nedeljo (razven 2. nedelje mescea) in vsak zapovedan praznik eno uro v



tej cerkvi sv. Jofefa pred izpostavljenim najsv. Zakramentom. Gg. misijonarji nam pri tej
priluznosti altar silno lepo okinéajo in mnogo mnogo goretih sveé nam oznanja oéitno pri-
¢ujocnost Najvidjega,

Da i se¥nada bratovidina za to preveliko dobroto hvaleino skazala, vabi s to proénjo
vse hvaleinike, da prav zdatno pripomorejo & gg. misijonarjem v napravo novih orgel in
v prenovljenje njihove cerkve.

S 1o prodnjo spolnuje  bratovidina vednega &edéenja® vesela svojo 'dolinost, kalera
je: .goreli za Cast presy. Reinjega Telesa in za lepoto hise hoije, ter za lepSanje revnih
cerkva®. V o &levilo ,revnilt cerkvid® se mora gotovo uvrstiti tudi cerkev sv. Joizefa nad
Celjemn, ker je popolnoma revna in nima nohenega premoienja.

S to profnjo dajemo tudi vsem hvaleinim priloznost, hvaleinost svojo dejansko po-
tediti. Kdo fe ni skusil milih dobrot é¢, gg. misijonarjev?! Komu ni znano, kako neizreceno
gorete da misijonarji delajo po misijonih? Kdo 3teje kapljic potu, ki jih po leti prelijejo!
Kdo wore razumeli, koliko mraza da po zimi preslanejo! in vse to — da redijo dufo. O
kako newmorno veliko so tudi misijonarji doma storili v minulih zadnjih 50 letih! [ Koliko
duliovnili vaj vodili, koliko greinikov z ljubim Bogom po dobrih dolgih spovedih ze spri-
jaznili; resniéno, delovanje misijonarjev je dez mero muéno — nadélovesko je.

Zatorej, o hvalezna srea, o le veliko in obilno darujle popolnoma revni misijonski
cerkvi gv. Jozefa! Obilo naj vsak da!

Udje .bralovééine vednegn feséenja presv.RednjegaTelesa® celjskefare
V Celju, na praznik sv, JoZefa 1901,

Opomba. Darovi ter obilni darovi naj se blagovolijo podiljati naravnost po poiti
ali po popolnoma zanesljivih poboznih osebah & gg. misijonarjem pri sv. JoZefu nad Celjem
(Sp. Stajirsko )

Razne reci.

— Dné 24, febr. pokopali so v Oeltingen a/Ries enega naj‘slarejéih orglarjev, g. C. F.
Steinmeyer-ja, ustanovitelja dobro znane orgelske tovarne Sleinmeyer & Comp. Bil je
| blizo 82 let star. Pricel je svojo stroko 1. 1847 z enim pomocnikom in pi¢limi sredstvi, a v
feku let jo je z neumorno marljivostjo in podtenostjo do narofnikov povzdignil tako, da
slovi danes po vsem svetu, Sleinmeyer se sme po vsi praviei kot prakticni orglar kosati
x svojimi slavnimi tovarii, kakorini so Cavaille-Coll, Merklin in Walker. Gledé *solidnosti
tvarine, znacaja, inlonacije in barvenosti tonov spada ranjki med najboljse mojsire! R. L P,

— Kako da evropski vladarji pojo*, vé povedati ,Cri de Paris*: Evropski
vladarji ne pojo le, temud so celo nadarjeni pevei; tako n. pr. je nemski cesar Viljem iz-
visten baritonist, Spanska kraljiea bi bila postala sloveéa pevka, da ni pritla do viadanja;
itna cudovito lep nezzosopran. Ranjka angledka kraljica Viklorija lju bila tudi pri dobrem
glacu; njena glasbena uditeliica je bila Patti. Oskar IL dvedski kralj {'e gibek tenorist. Car
Nikolaj ne poje nikdar; le ivitga. Toda Abdul-Hamid je izvrsten glashenik in skladatelj
naboznih skladb; ima monumentalne orgle, na katerih rad igra brez pripravijanja. Ferdinand
bulgarski poje bas: Leopold belgijski je v mladih letih pel tendr, in ima nenavadno doher
glasheni spoinin, tako da na glasoviru brez spodtikljeja igra vsega Wagnerja. Viktor Emanuel
11 prepeva (paé nekoliko napaéno) le Zalostne pesmi. Nizozemska kraljica Viljelmina sovradi
glasbo; ne more prenagati, ako bliza nje muzicirajo; njen moz, kateri je slrasten prijatel]
glasbe, ho moral veliko #rtvovati, ako bo hotel svoji Zeni dopasti.

Oglasnik.

Te Deum landamus za 4 mefane glase ali za 1 glas z orglami po napevu  Hrala bod
Gospod' Bogu!* zlozil Ant Foerster op 58. Skladba, je iztla v drugem natisu. Pristav
ljamo samo, da se stavki z dvojim tekstom nabolje izvajajo, ako se prvi tekst poje ,Solo* z
orglami, drogi pa , Tutti* ohoje enoglasno; enako tudi se lepo poslusa ,Te ergo quaesumus*
enoglasno. Pevei pojo najbolje iz partitur, ki se dobivajo po H) vinarjev (ali 25 kr).

Danasnjemu listu je pridana 4. Stev. prilog.

Odgovorni vrednik lista Janez Gnjezda. — Odgovorni vrednik glash. priloge Anton Foerster.
Zulaga Cecilijino drudtvo. — Tigka R. Milie.



